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FAMPIDIRANA

Dera ho an'ny Tompo Allah, ilay Tompon'izao tontolo izao;
ary tsodrano sy fiadanana anie ho amin'ny Mpaminanintsika
Mohammad sy ireo fianakaviany ary ireo mpanaradia azy.

Noho ny fahasoavan'ny Tompo Allah dia tontosa soa aman-
tsara ny fandikana amin'ny teny malagasy ity boky ity, izay
mirakitra Hadith dimampolo, dia ireo Hadith roa amby efapolo
nangonin'i Imamo An-nawawi, izay nahatonga azy ity fantatra
amin'ny anarana hoe "Al-arba‘ouna An-nawawiyyah™ (lreo
efapolon’'i An-nawawi), miampy ireo Hadith valo izay
nampian'i lbn Rajab Al-hambali, ho famenon'izany
dimampolo. Ireo Hadith ireo, araka ny nambaran'ireo manam-
pahaizana dia anisan'ireo Hadith fototra ato anatin'ny finoana
Islamo, izay miresaka karazan-javatra samihafa, toy ny foto-
pinoana sy ny fanompoana sy ny fitsipika fototra momba ny
lalana sy ny toetra sy ny fahaiza-miaina sns.

Koa ampirisihina ny rehetra mba hamaky izany sy hianatra
ary haka lesona, ary ampirisihina manokana ireo mpampianatra
sy Imamo mba hampianatra izany ny olona.

Ary miangavy an-tanan-droa izay manana soso-kevitra na
fanamarihana na fanitsiana mba hifandray aminay tsy am-
pisalasalana amin'ireo adiresy na laharana izay hita ao
ambadik'ity boky ity.

Allah anie hamaly soa ireo manam-pahaizana izay
nanangona ireto Hadith ireto, ary handray izao ezaka kely izao
avy aty aminay.

Ny mpandika teny:
MANAGNA ZAKARIA
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HADITH VOALOHANY:

Niteny Amirol-mo'minina®, Abo® Hafs, Omar ibn® Al-
khattab « nanao hoe:"Naheno an'ilay Irak'i Allah # aho nilaza
hoe:"Tena marina fa ny asa dia miankina amin'ny fikasana®,

(1) Amirol-mo'minina: anaram-boninahitra fiantsoana ny mpitondra sy lehiben'ny vahoaka
mpino Islamo.

(2) Abo: rain'i...
(3) Ibn: zanak'i...

(4) Ny fikasana no manavaka ny fanompoana amin'ny fomba fanao mahazatra, toy ny
fandroana ho fidiovana tsotra sy ny fandroana ho fidiovana amin'ny Janabah. Ary ny=
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ary ny tsirairay dia izay nokasainy ihany no ho azony. Ka izay
olona nanao ny fifindra-moniny ho an'i Allah sy ny Irany, dia
ho an'i Allah sy ny Irany tokoa izany fifindra-moniny izany (ka
hahazoany valisoa amin'i Allah). Ary izay nifindra monina noho
ny fiainana eto an-tany, misy zavatra tiany ho azo amin'izany,
na koa noho ny vehivavy mila hovadiany, dia ho an‘izany antony
nanaovany azy izany ny fifindra-moniny (tsy misy valisoa ho
azony amin'i Allah)".

Notaterin'ireo Imamo® roa lehibe momba ny Hadith: Abo
Abdillah, Mohammad ibn Ismail ibn Ibrahim ibn Al-
moghirah ibn Bardizbah Al-bokhari Al-jo'fi [1]; sy Abo Al-
hosain, Moslimo ibn Al-hajjaj ibn Moslimo, Al-goshairi An-
naisaabori [1907]; ao amin'ny bokin'izy roa, izay marina
indrindra amin'ny boky nosoratan'olombelona (momba ny
Hadith).

=fikasana no mampiavaka ny asa fanompoana tsirairay avy, toy ny Soalat Rak'ah roa
alohan'ny Fajr sy Soalat Fajr, izay tsisy mampiavaka azy amin'ny endriny afa-tsy ny
fikasana ihany.

(5) Imamo momba ny Hadith: lohany amin'ny fahalalana momba ny Hadith.
6
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HADITH FAHAROA:

Mbola i Omar « ihany, niteny izy nanao hoe:"Raha teo am-
pipetrapetrahana teo anilan'ilay Irak'i Allah ¢ izahay indray andro,
dia nipoitra teo aminay lehilahy iray, izay fotsy lamba be no mainty
volo tanteraka, tsy hita teny aminy ny endriky ny mpandeha, nefa tsy
nisy nahafantatra azy na dia iray taminay aza. Ka nipetraka teo
anoloan'i Mpaminany # izy; ny lohaliny (lohalik'ilay lehilahy)
nampiadiviny tamin'ny lohaliny (lohaliky ny Mpaminany #), ary ny
tanany napetrany teo ambony feny (feny izy tompony)(®); dia hoy izy
nanao hoe: "Ry Mohammad! Ambarao ahy ny atao hoe Islamo?". Ka
niteny ilay Irak'i Allah 42 hoe: "Ny Islamo dia: ny fijoroanao
vavolombelona fa tsy misy tompo mendrika hotompoina marina®
afa-tsy Allah ary i Mohammad dia Irak'i Allah, sy ny
fanangananao ny Swalat (fanompoam-pivavahana) sy ny
fanomezanao ny Zakat (ampahan-karena) sy ny fifehezanao
Ramadany ary ny fanaovanao Hajj (fivahiniana masina) amin‘ilay
trano masina (Ka'abah) raha afaka manao izany ianao". Niteny izy
hoe: "Marina ny voalazanao". Ka gaga taminy izahay; izy ihany no
manontany azy ary mbola izy ihany koa no manamarina azy.

Niteny indray koa izy hoe:"Ambarao ahy ny atao hoe Imaan?".
Dia nambarany # (fa izany dia): "Ny finoanao an'i Allah sy ireo
Anjeliny sy ireo Bokiny sy ireo Irany sy ny Andro farany ary ny

(6) Ohatra ny fomba fipetrahana anatin'ny Soalat. Izany dia mariky ny fanajana feno.

(7) Tompo marina: izany hoe tompoina am-pahamarinana. Ny zavatra rehetra
tompoin'olona ankoatran'i Allah dia tompo sandoka avokoa satria tsy am-pahamarinanany
fanompoana azy ireo, satria zavaboary avokoa izy rehetra, ary ny zavaboary dia tsy natao
hanompo zavaboary mira azy fa hanompo kosa an'ilay Mpahary, dia Allah irery ihany.
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finoanao ny lahatra, ny tsara sy ny ratsy amin‘izany". Dia hoy izy
indray hoe: "Marina ny voalazanao".

Ary niteny koa izy hoe: "Ambarao ahy ny atao hoe lhsaan?". Dia
nambarany # (fa izany dia): "Ny fanompoanao an'i Allah tahaka ny
hoe mahita Azy ianao, fa raha tsy vitanao izany dia ny
(fanompoanao Azy amin’ny) fahatsapanao fa lzy mahita anao”.

Ary niteny koa izy hoe: "Ambarao ahy (oviana) ilay Fotoana (ny
Andro farany)?". Dia nilaza izy # fa: "Ny anontaniana amin‘izany
dia tsy mahalala mihoatra ny mpanontany".

Ka niteny ary izy hoe: "Ambarao ahy ary inona ireo
famantaran'izany?". Dia nambarany # hoe (anisan'izany): "Ny
fiterahan'ny andevovavy ny andriambaviny®, ary ny fahitanao ireo
olona tsy mikapa (tsy mikiraro) no tsy misy fitafiana no sady
mahantra sy mpiandry ondry hifaninana amin‘ny (fanorenana)
trano (tsara sy) mijoalajoala™.

Hoy i Omar « hoe: Avy teo dia lasa izy. Ary nandalo fotoana
maromaro, dia niteny tamiko izy (ny Mpaminany &) avy teo hoe: "Ry
Omar! Fantatrao ve iza ilay mpanontany? Dia hoy aho hoe: Allah
sy ny Irany no tena mahalala. Dia niteny izy # hoe: "Iny dia i Jibril,
tonga taminareo izy hampianatra anareo ny finoanareo".

Notaterin'i Moslimo [8].

(8) Ny fiterahan'ny andevo vavy ny andriambaviny: izany hoe ny andevo vavy dia miteraka
olona ho lasa andriana sy lehibe eo amin'ny fiarahamonina. 1zany dia manambara fa misy
fivadihan-javatra miseho haingana amin'ny fiainana, ka ny zanaka andevo no lasa andriana.

9
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HADITH FAHATELO:

Niteny Abo Abdirrahman, Abdollah ibn Omar ibn Al-khattab
¢ nanao hoe:"Naheno an'ilay Irak'i Allah # aho nilaza
hoe:"Miorina amin’ny fototra dimy ny finoana Islamo dia: ny
fijoroana vavolombelona fa tsy misy tompo mendrika
hotompoina marina afa-tsy Allah ary i Mohammad dia Irak'i
Allah, ny fananganana ny Swalat, ny famoahana ny Zakat sy ny
fanaovana Hajj amin‘ilay trano masina ary ny fifehezana
Ramadany".

Notaterin'i: Al-bokhari [8] sy Moslimo [16].
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HADITH FAHEFATRA:

Niteny Abo Abdirrahman, Abdollah ibn Mas'oud « nanao
hoe:"Nilaza taminay ilay Irak'i Allah &, ary izy ilay mpanambara ny
marina sy nanambarana ny marina®, ka hoy izy hoe:"Tena marina fa
ny tsirairay aminareo dia mandalo dingana maromaro ny
fiforonany ao an-kibon-dreniny, efapolo andro izy dia ranon‘aina,
avy eo lasa vongan-dra mandritra ny fotoana mitovy amin‘izany,

(9) Mpanambara ny marina: miteny ny marina mandrakariva. Nanambarana ny marina:
nahazo fanambarana marina, dia ny fanambarana azony avy tamin'i Allah, izay marina
avokoa. Ka ny olona rehefa nahazo fanambarana marina no sady milaza ny marina dia tsy
isalasalana fa marina tanteraka izay voalazany.
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avy eo lasa vainga-nofo mandritra ny fotoana mitovy amin‘izany
ihany koa.

Avy eo alefa aminy ny anjely ka mitsoka ny aina ao aminy, ary
irahina hanoratra zavatra efatra: hanoratra ny anjaram-
pivelomany, sy ny fe-potoana hiainany, sy ny asany, ary olon'ny
fijaliana ve izy sa olon‘ny fiadanana.

Ary izaho dia mifanta amin'i Allah, izay tsy misy tompo
mendrika hotompoina marina ankoatra Azy, fa tena misy aminareo
tokoa ny manao asa fanaon‘ireo olon’'ny Paradisa (araka ny miseho
amin‘olona sy ny fahitan'izy ireo azy), hany ka tsy misy afa-tsy
hakiho“? sisa no mampisaraka azy amin'izany, dia iny famandresy
azy ilay boky, ka manao asan’ireo olon'ny Afobe izy, dia miditra
amin‘izany.

Ary tena misy aminareo tokoa ny manao asa fanaon'ireo
olon'ny Afobe (araka ny miseho amin'olona sy ny fahitan'izy ireo
azy), hany ka tsy misy afa-tsy hakiho sisa no mampisaraka azy
amin‘izany, dia iny fa mandresy azy ilay boky, ka manao asan'ireo
olon’ny Paradisa izy, dia miditra amin‘izany".

Notaterin'i: Al-bokhari [3208] sy Moslimo [2643].

(10) Hakiho: halavan-drefy avy eo amin'ny tendron'ny rantsantanana ka hatreo amin'ny
kiho. Ary ny tiana ambara amin'izany eto dia efa akaiky dia akaiky ny fahafatesan'ilay
olona, fa tsy hoe akory mitovy amin‘ny hakiho no sisa tsy ampy amin'ny asa soa nataony
tsy hahazoany ny Paradisa; satria raha ny tena marina dia tsy asa soa akory no betsaka
tamin'ny asa nataony fa asa ratsy, saingy ny fahitan'olona azy no hoe mpanao asa tsara, fa
ny asa fanaony any ambadimbadika any kosa dia asa ratsy no betsaka; ka miseho izany
amin'ny farany.

12
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HADITH FAHADIMY:

Niteny Ommol-mo'minina®), Ommo®? Abdillah, 'Aishah .,
fany Irak'i Allah 4 dia nilaza hoe:"lzay mamorona ato anatin'ity
finoanay ity zavatra izay tsy nisy tao aminy akory dia averina
(aminy) izany"

Notaterin'i: Al-bokhari [2697] sy Moslimo [1718].

Ary amin'ny tatitra hafa notaterin'i Moslimo:"lzay manao asa
tsy mifanaraka amin’ny sori-dalanay dia averina (aminy) izany".

(11) Ommol-mo'minina: Renin'ireo mpino: fiantsoana an'ireo vadin'ny Mpaminany .
(12) Ommo: renin'i. ..
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HADITH FAHENINA!:

Niteny Abo Abdillah, An-no'man ibn Bashir & hoe:"Naheno
an'ilay Irak'i Allah # aho nilaza hoe:"Tena marina fa ny Halal
(zavatra mety sy azo atao)*® dia mazava, ary ny Haram (zavatra
fady sy voarara)® dia mazava ihany koa; saingy eo
anelanelan'izy roa ireo dia misy zavatra mampisalasala

(13) Halal: zavatra mety no tsy ahazoana fahotana ny fanaovana na fampiasana azy. Halal
mazava izay fantatry ny rehetra, toy ny: fihinanana sakafo, fitafiana lamba, sns izay tsy
voatanisa.

(14) Haram: zavatra tsy mety ka ahazoana fahotana ny fanaovana na fampiasana azy.
Haram mazava izay iarahan'ny rehetra mahafantatra, toy ny: fijangajangana, fangalarana,
fisotroan-toaka sns.
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(manjavozavo)®®, maro amin‘olona no tsy mahafantatra (ny
tena marina momba) azy ireo; ka izay mihataka ireo zavatra
mampisalasala ireo dia efa niaro ny finoany sy ny haja amam-
boninahiny®. Fa izay latsaka anatin'ireo zavatra
mampisalasala kosa dia (ahiana) ho latsaka anatin'ny zavatra
Haram. Izany dia toy ny mpiompy iray, izay miandry ireo biby
fiompiny akaikin'ny fefy iray, ka ahiana hisy tafiditra
amin'izany fefy izany (ireo biby ireo). Eny tokoa fa ny mpanjaka
rehetra dia samy manana ny fefiny avokoa, ary ny fefin'i Allah
(izay tokony hotandremana) dia ireo fadiny. Eny fa misy nofon-
kena iray ao anatin'ny vatan'olona; raha tsara izany dia tsara
avokoa ny vatana iray manontolo, ary raha ratsy izany dia ratsy
avokoa ny vatana iray manontolo; dia tsy inona izany fa ny fo".

Notaterin'i: Al-bokhari [52] sy Moslimo [1599].

(15) Mampisalasala (manjavozavo): zavatra tsy fantatra mazava hoe Halal na Haram.
(16) Efa niaro ny finoany: eo aminy sy ny Tompony. Efa niaro ny haja amam-boninahiny:
€0 aminy sy ny mpiara-belona aminy. Satria raha manao an'ireo zavatra mampisalasala ireo
izy dia ahitan'olona izay tenenina; ka hiteny izy ireo hoe: ranona manao an'izao sy izao; ka
ho very hasina sy haja izy eo anatrehan'ireo mpiarabelona aminy.
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HADITH FAHAFITO:

Niteny Abo Rokayyah, Tamiim ibn Aosy Ad-daari «, fa i
Mpaminany # dia nilaza hoe:"Ny finoana dia fananarana
amin'ny fo madio". Dia hoy izahay hoe:"Ho an'iza?". Dia niteny
izy hoe:"Ho an'i Allah sy ny bokiny sy ny Irany sy ireo mpitarika
an‘ireo mpino Islamo ary ho an'izy rehetra amin'ny
ankapobeny".

Notaterin'i Moslimo [55].
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HADITH FAHAVALO:

Niteny lbn Omar &, fa ilay Irak'i Allah & dia nilaza
hoe:"Nirahina hiady amin'ireo olona (tsy mpino) aho mandra-
pijoroan’izy ireo vavolombelona fa tsy misy tompo mendrika
hotompoina marina afa-tsy Allah ary i Mohammad dia Irak'i
Allah, ary koa hanangana ny Swalat sy hamoaka ny Zakat izy
ireo. Ka rehefa manao izany izy ireo dia lasa fady amiko (voaro)
ny ran‘izy ireo sy ny fananany, afa-tsy amin'izay zavatra
takian'ny finoana Islamo; fa ny fitsarana azy ireo kosa dia
amin'i Allah".

Notaterin'i: Al-bokhari [25] sy Moslimo [22].
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HADITH FAHASIVY:

Niteny Abo Horairah, Abdorrahman ibn Soakhr < nanao
hoe:"Naheno an'ilay Irak'i Allah 4 aho nilaza hoe:"lzay zavatra
nandrarako anareo dia ihatahonareo, ary izay zavatra
nanirahako anareo dia ataovinareo izay vitanareo amin‘izany;
satria ny naharingana ireo olona talohanareo dia ny
hamaroan'ny fanontaniana sy ny fifandiran'izy ireo tamin‘ireo
mpaminanin‘izy ireo".

Notaterin'i: Al-bokhari [7288] sy Moslimo [1337].
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HADITH FAHAFOLO:

Niteny Abo Horairah «, fa ilay Irak'i Allah # dia nilaza
hoe:"Tena marina fa Allah dia tsara ary lzy tsy mandray afa-tsy
zavatra tsara. Ary Allah dia nandidy an‘ireo mpino Islamo
amin'izay zavatra nandidiany an'ireo lraka; ka hoy lzy hoe:

Lo o2 s PP IS ) ’Jd'zﬁi-—’
[o1 sopusuil £ o bz gl o U el y

"O ianareo ry lraka! Mihinana amin’ireo zavatra tsara
ianareo ary manaova asa soa’* [23:51].
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Ary niteny lzy hoe:

[y A0 4 1 U ezt e 18 s gl Gl

O ianareo izay nino! Mihinana ianareo amin’ireo zavatra
tsara nomenay anareo™[2:172].

Avy eo izy # nanome ohatra lehilahy iray izay manao dia
lavitra, mikorontam-bolo sy feno vovoka, mampiakatra ny
tanany amin'ny lanitra izy, ka miantsoantso hoe:""Tompo 0,
Tompo 6! Nefa ny sakafony Haram, ny fitafiny Haram, ary izy
voky zavatra Haram; ka amin’'ny fomba ahoana no hivalian'ny
fangatahany?!".

Notaterin'i Moslimo [1015].
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HADITH FAHARAIKA AMBIN'NY FOLO:

Niteny Abo Mohammad, Al-hasan ibn *Ali ibn Abi Twaalib,
zafin'ilay Irak'i Allah % sy solofon'ny ainy &, nanao
hoe:"Anisany teny narovako avy tamin'ilay Irak'i Allah # ny
hoe:"Avelao izay manalasala anao eo anatrehan‘izay tsy
manalasala anao".

Notaterin'i At-tirmizii [2520] sy An-nasaa-i [5711].
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HADITH FAHAROA AMBIN'NY FOLO:

Niteny Abo Horairah -, fa ilay Irak'i Allah # dia nilaza
hoe:"Anisan'ny mariky ny hatsaram-pinoan‘olona iray ny
famelany izay raharaha tsy mikasika azy".

Notaterin'i At-tirmizii [2318], Ibn Maajah [3976].
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HADITH FAHATELO AMBIN'NY FOLO:

Niteny Abo Hamzah, Anas ibn Maalik <, mpanampin'ny
Irak'i Allah &, fa i Mpaminany # dia nilaza hoe:"Tsy ho feno ny
finoan'olona iray aminareo, raha tsy efa mankatia ho an-
drahalahiny izy, izay tiany ho an‘ny tenany".

Notaterin'i Al-bokhari [13] sy Moslimo [45].

23



7aE w Egud|

85 3£ AUl Joiy 36 06 L2 A1 @25 agmas ) 58
3,815 ¢ a5 3N 2B 36 35, ) hih g )
Aias ([6878:68,] &5l 3l aEliad) G, 4l

Pytra

[1676:,]

HADITH FAHEFATRA AMBIN'NY FOLO:

Niteny ibn Mas'od <, fa ilay Irak'i Allah # dia nilaza
hoe:"Fady ny mandatsaka ny ain'ny mpino Islamo [izay mijoro
vavolombelona fa tsy misy tompo mendrika hotompoina marina
afa-tsy Allah, ary izaho dia Irak’i Allah], raha tsy noho ny iray
amin‘ireto antony telo ireto: olona efa nanambady ka
nijangajanga, na aina solon'ny aina (sazy ampiharina amin‘izay
nandatsaka ain‘'olona), na koa olona namela ny finoany ka
niala amin‘ny fiombonam-ben'ny vahoaka Islamo*.

Notaterin'i Al-bokhari [6878] sy Moslimo [1676].
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HADITH FAHADIMY AMBIN'NY FOLO:

Niteny Abo Horairah &, fa ny Irak'i Allah # dia nilaza
hoe:"lzay olona mino an'i Allah sy ny Andro farany dia aoka
hiteny tsara, fa raha tsy izany dia aoka hangina; ary izay mino
an'i Allah sy ny Andro farany dia aoka hanao tsara amin‘ny
mpifanolo-body rindrina aminy; ary izay mino an'i Allah sy ny
Andro farany dia aoka hikarakara tsara ny vahininy".

Notaterin'i Al-bokhari [6018] sy Moslimo [47].
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HADITH FAHENINA AMBIN'NY FOLO:

Niteny Abo Horairah -, fa nisy lehilahy iray niteny tamin‘'ny
Mpaminany # hoe:"Omeo fananarana aho". Dia hoy izy hoe:"Aza
tezitra". Naverimberiny (ilay lehilahy) imbetsaka izany, dia nilaza
hatrany izy (ny Mpaminany ££) hoe:"Aza tezitra".

Notaterin'i Al-bokhari [6116].
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HADITH FAHAFITO AMBIN'NY FOLO:

Niteny Abo Ya'laa, Shaddaad ibn Aos <, fa ny Irak'i Allah &
dia nilaza hoe:"Tena marina fa Allah dia naniraka amin‘ny
fanaovana tsara ny zavatra rehetra; ka raha mamono (biby tsy
fihinana sns) ianareo, dia ataovinareo tsara famono, ary raha
manapa-tenda (biby fihinana) ianareo, dia ataovinareo tsara
fanapaka; ka aoka ny tsirairay aminareo mba handranitra tsara
ny lel'antsiny, ary hampiadana ny biby tapahiny".

Notaterin'i Moslimo [1955].
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HADITH FAHAVALO AMBIN'NY FOLO:

Niteny Abo Zarr, Jondob ibn Jonaadah, sy Abo
'Abdirrahman, Mo'aaz ibn Jabal &, fa ny Irak'i Allah & dia
nilaza hoe:"Matahora an'i Allah n'aiza n‘aiza misy anao, ary
ampanaraho asa tsara ny asa ratsy mba hamafa izany, ary
miaraha miaina amin‘olona amin’ny toetra mendrika".

Notaterin'i At-tirmizii [1987]. Ary hoy izy: Izany dia Hadith

Hassan, ary amin'ny dikasoratra sasantsasany dia toy izao: lzany
dia Hadith Hassan Swahih.
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HADITH FAHASIVY AMBIN'NY FOLO:

Hoy Abol-'abbaas, ‘Abdollah ibn *Abbaas & nanao
hoe:"(Nitaingina na nandeha) tao aorian'ny Mpaminany # aho
indray andro, ka niteny izy hoe:"O rankizy! Ireto misy teny
maromaro hampianariko anao: Arovy ireo didin'i Allah dia
hiaro anao lzy; arovy ireo didin'i Allah dia ho tojonao
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manatrika anao lzy; raha hangataka zavatra ianao dia
mangataha amin’i Allah; raha hangata-pitahiana ianao dia
mangataha fitahiana amin'i Allah; ary fantaro fa na dia
hitambatra aza ny vahoaka rehetra mba hanasoa anao amin'ny
zavatra iray, dia tsy hahavita hanasoa anao izy ireo afa-tsy
amin'ny zavatra efa nosoratan'i Allah ho azonao; ary raha
hitambatra izy ireo mba hanisy ratsy anao amin’ny zavatra iray,
dia tsy hahavita hanisy ratsy anao izy ireo afa-tsy amin‘ny
zavatra efa nosoratan'i Allah hanjo anao; efa nampiakarina ny
penina, ary efa maina ny takelaka".

Notaterin'i At-tirmizii. Ary hoy izy: Hadith Hassan Swahih.

Ary amin'ny tatitra hafa ankoatra ny an'i At-tirmizii:"Arovy
ireo didin'i Allah dia ho tojonao manoloana anao lzy; manaova
fantatr'i Allah ianao amin'ny fotoan'ny fiadanana dia ho
fantany ianao amin'ny fotoan'ny fahasahiranana. Ary fantaro
fa izay voalahatra tsy ho voa anao dia tsy ho voa anao mihitsy,
ary izay voalahatra ho voa anao dia tsy handiso anao mihitsy;
fantaro fa ny fandresena dia azo am-piaretana, ary ny
vahaolana dia manaraka ny olana, ary misy fahamorana
hatrany miaraka amin'ny fahasarotana".
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HADITH FAHAROAPOLO:

Niteny Abo Mas'od, "Okbato ibn ‘Amr Al-answaarii Al-badrii
#, fa ny Irak'i Allah # dia nilaza hoe:"Anisany amin'ny
tenin'ireo Mpaminany tany aloha, izay mbola voatazon'olona
(ankehitriny) ny hoe:""Raha tsy (mahalala) menatra ianao dia
ataovy izay tianao atao".

Notaterin'i Al-bokhari [3483].
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HADITH FAHARAIKA AMBY ROAPOLO:

Hoy Abo 'Amr, voalaza koa hoe Abo 'Amrah, Sofyaan ibn
'Abdillah < hoe:"lzaho dia niteny hoe:"Ry Irak'i Allah! llazao
teny iray (feno sy mazava) aho, amin'ny finoana Islamo, izay tsy
ilaiko anontaniana olon-kafa ankoatra anao intsony. Dia niteny izy
hoe:"Teneno: Mino an'i Allah aho; dia avy eo mijoroa mahitsy".

Notaterin'i Moslimo [38].
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HADITH FAHAROA AMBY ROAPOLO:

Hoy Abo 'Abdillah, Jaabir ibn 'Abdillah Al-answaarii s
hoe:"Nisy lehilahy iray nanontany an'ny Irak'i Allah #
hoe:"Hitanao ve, raha manao ireo Swalat voadidy aho, mifehy
Ramadany, manao izay mety, mifady izay tsy mety, ka tsy
manampy zavatra hafa ambonin'izany intsony, moa ve miditra
amin'ny Paradisa aho? Hoy izy hoe:"Eny!".

Notaterin'i Moslimo [15].
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HADITH FAHATELO AMBY ROAPOLO:

Niteny Abo Maalik, Al-haarith ibn Al-ash'arii «, fa ny Irak'i
Allah i dia nilaza hoe:"Ny fidiovana dia antsasaky ny finoana;
ny fitenenana hoe:"'4 Lsi" ""Alhamdolillah™ (Dera ho an'i

Allah), dia mameno ny mizana; ny fittnenana hoe:"* Lss & S
4" **'Sobhaanal-llaahi wal-hamdo lillaahi** (Manadio an'i Allah

amin‘izay tsy mendrika Azy aho ary dera ho an'i Allah), dia
mameno ny manelanelana ny lanitra sy ny tany; ny Swalat
(fanompoam-pivavahana) dia hazavana; ny Swadakah
(famoahana amin’ny ampahan-karena mba hitadiavana ny
hafalian'ny Tompo Allah) dia porofo (amin‘ny fahamarinan‘ny
finoana); ny fiaretana dia fanilo, ary ny Kor'any dia porofo
miaro anao na manohitra anao. Ny olona rehetra dia samy
mivoaka avokoa amin‘ny maraina, ary mivarotra ny tenany
(amin'ny alalan'ny fampiasana azy mba hahazoana ny takalo
izay ilaina), ka na manavotra azy izy amin'‘izany, na koa
mandentika azy". Notaterin'i Moslimo [223].

v
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HADITH FAHEFATRA AMBY ROAPOLO:

Hoy Abo Zarr Al-ghifaarii < hoe:"Nilaza ny Mpaminany #,
mitatitra ny resaky ny Tompony &, izay niteny hoe:"Ry
mpanompoko! Nataoko fady ahy ny manao ny tsy rariny, ary
nataoko fady aminareo samy anareo izany, ka aoka tsy hifanao
ny tsy rariny ianareo.

Ry mpanompoko! Very avokoa ianareo afa-tsy izay nahitsiko,
ka angatahonareo amiko ny fahitsiana dia hanitsy anareo aho.

Ry mpanompoko! Mosarena avokoa ianareo afa-tsy izay
nampihinaniko, ka mangataha sakafo amiko dia hampihinana
anareo aho.

Ry mpanompoko! Tsy manana fitafy avokoa ianareo afa-tsy
izay nampitafiako, ka mangataha fitafiana amiko ianareo dia
hampitafy anareo aho.

Ry mpanompoko! Manao hadisoana andro aman‘alina
ianareo, ary lzaho dia mamela ny fahotana rehetra, ka
mangataha famelan-keloka amiko ianareo dia hamela anareo
Aho.

Ry mpanompoko! lanareo dia tsy hahavita hanisy ratsy Ahy
mandrakizay ka hanimba Ahy, ary tsy hahavita hanisy tsara Ahy
mandrakizay ka hanasoa Ahy.
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Ry mpanompoko! Raha toa ka ianareo rehetra, hatrany
amboalohany ka hatramin'ny farany, olombelona sy Jinn, samy
nanana fo feno fahatahorana (an'i Allah) mitovy amin'ny
fon'olona izay tena manam-pahatahorana indrindra eo
aminareo, dia tsy mampitombo na inona na inona amin‘ny
fanjakako izany.

Ry mpanompoko! Raha toa ka ianareo rehetra, hatrany
amboalohany ka hatramin'ny farany, olombelona sy Jinn, samy
nanana fo ratsy mitovy amin‘'ny fon'olona ratsy indrindra eo
aminareo, dia tsy mampihena na inona na inona amin‘ny
fanjakako izany.

Ry mpanompoko! Raha toa ka ianareo rehetra, hatrany
amboalohany ka hatramin'ny farany, olombelona sy Jinn,
niara-nijoro amin‘ny toerana iray, ary nangataka amiko, ka
samy nomeko an'izay nangatahiny avy ny tsirairay, dia tsy
mampihena ny aty amiko izany, toy ny fanjaitra izay tsy
mampihena ny ranomasina raha avarina ao aminy (dia avy eo
avoaka).

Ry mpanompoko! Tena marina fa asanareo ihany io,
angoniko ho anareo, avy eo omeko anareo feno ny valiny, ka
izay nahazo vokatra tsara dia aoka hidera (sy hankasitraka) an’i
Allah, fa izay nahazo ankoatra izany kosa dia aoka tsy hanome
tsiny afa-tsy ny tenany ihany".

Notaterin'i Moslimo [2577].
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HADITH FAHADIMY AMBY ROAPOLO:

Mbola i Abo Zarr < ihany, niteny izy hoe:"Nisy andian'olona
tamin'ireo mpanaradian'ny Irak'i Allah % no niteny tamin'ny
Mpaminany # nanao hoe:"Ry lIrak'i Allah! Lasan'ireo mpanan-
karena daholo ny valisoa; satria manao Swalat tahaka anay manao
Swalat izy ireo, ary mifehy ohatra anay mifehy, saingy mbola
mamoaka Swadakah amin’ny ambin-karenany koa izy ireo".

Dia hoy izy hoe:"Tsy efa nomen'i Allah zavatra
ahafahanareo mamoaka Swadakah koa va ianareo? Ny Tasbiih
(fitenenana Sobhaanallaah) dia Swadakah avokoa, ny Takbiir

38



(fitenenana Allaaho akbaro) dia Swadakah avokoa, ny Tahmiid
(fitenenana Alhamdolillaah) dia Swadakah avokoa, ny Tahliil
(fitenenana Laa ilaaha illal-llaaho) dia Swadakah avokoa, ary
fanirahana amin’ny tsara dia Swadakah, fandrarana amin’ny
ratsy dia Swadakah, ary ny firaisana ara-nofo amin‘ny vady dia
Swadakah''. Dia hoy izy ireo hoe:"Raha manatanteraka ny filam-
batany (miaraka amin'ny vadiny) ve ny anankiray aminay dia
ahazoany valisoa izany? Dia hoy izy hoe:"Hitanareo! Raha
nataony amin’ny lalana fady izany, tsy mahazo fahotana ve izy?
Toraka izany ihany koa, raha ataony amin'ny lalana mety, dia
ahazoany valisoa".

Notaterin'i Moslimo [1006].
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HADITH FAHENINA AMBY ROAPOLO:

Niteny Abo Horairah -, fa ilay Irak'i Allah # dia nilaza
hoe:"Tokony hamoahana Swadakah avokoa ireo tonontaclana
rehetra amin'olombelona, isan‘andro vaky iposahan’'ny
masoandro; ary ny fampihavanana araky ny marina eo
amin‘olon-droa dia efa Swadakah; ny fanampiana olona
amin‘ny biby fitainginy dia Swadakah, na amin‘ny fanampiana
azy hiakatra ambonin‘izany, na koa amin'ny fibatana ireo
entany ho eo ambonin’izany; ny teny tsara dia Swadakah; isaky
ny famindra atao rehefa mandeha mamonjy Swalat (any
amin'ny Masjid) dia Swadakah; ny fanalana an'izay
manelingelina eny an-dalana dia Swadakah".

Notaterin'i Al-bokhari [2989] sy Moslimo [1009].

40



b kel Ll &

J\;El;j&m\&;éﬂ\uﬁ wm\y)uwwwﬁ\&

z

33 «wu\mgﬁ;;\wgm@Juu Yb di.é-\&..lé-}i\»
[2553:43,] 2
gl;m\&@\jy) cait 3B e Al o2, 335 s Laly )55
AP HE \Ju;;wvﬁ&\ﬂd\usdu >) JE g
).\,al\‘_;>;jj u...a.J\gJ\:» Le‘u\ﬂ’ AN g.;pu:\} w""“ giu\.&b\
o T R GG § 303 Sas duas w3l L 36 5

-0

o U [2/1246] g7 5 ([4]227] yis

HADITH FAHAFITO AMBY ROAPOLO:

Niteny An-nawwaas ibn Sim'aan -, fa i Mpaminany # dia nilaza
hoe:"Ny hatsarana dia ny fananana toetra mendrika, ary ny fahotana
dia izay mampijaly eritreritra anao ary tsy tianao hitan‘olona".

Notaterin'i Moslimo.

Ary hoy Waabiswat ibn Ma'bad < hoe:"Tonga teo amin'ny Irak'i
Allah # aho, dia hoy izy:"Tonga hanontany momba ny hatsarana sy ny
fahotana va ianao?". Dia niteny aho hoe:"Eny". Dia nilaza
izy:"Anontanio ny fonao; (satria) ny hatsarana dia izay mampiadana
ny eritreritra sy mampilamina ny fo; ary ny fahotana dia izay
mampijaly ny eritreritra sy mampiahiahy ny fo; na dia mifanohitra
amin'izany aza no averimberin‘olona ambara anao".

Hadith Hassan, izay voatatitra ao amin'ireo Mosnad roa, an'ireo
Imamo roa lehibe, Ahmad ibn Hanbal [4/227] sy Ad-daarimi [2/246],
amin'ny Isnaad Hassan.
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HADITH FAHAVALO AMBY ROAPOLO:

Hoy Abo Najiih, Al-‘irbaadh ibn Saariyah < nanao hoe:"Nanao
toriteny mafonja taminay ny Irak'i Allah i, toriteny izay nampatorotoro
ny fo sy nampalatsa-dranomaso; ka hoy izahay hoe:"Ry Irak'i Allah!
Ohatra ny toritenin'ny mpanao veloma izy izany ka omeo petra-bolana
izahay. Dia hoy izy hoe:"Manafatra anareo aho mba hatahotra an'i
Allah, ary hihaino sy hankato (ny mpitondra) hatrany, na dia andevo
aza no lasa mpitondra anareo. Ary izay ho ela velona aminareo dia
hahita tsy fitovian-kevitra maro; ka mifikira amin‘ny fomba amam-
panaoko sy ny fomba amam-panaon'ireo mpitondra mpandimby ahy
(Kholafa), izay mendrika sy nahazo fahitsiana; tazoninareo mafy
izany; ary tandremonareo ireo zava-baovao (amin‘ny finoana), fa ny
zava-baovao rehetra (amin‘ny finoana) dia forona avokoa; ary ny
forona rehetra (amin'ny finoana) dia fahaverezana avokoa".

Notaterin'i Abo Dawod [4607] sy At-tirmizii [266].
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HADITH FAHASIVY AMBY ROAPOLO:

Hoy Mo'aaz ibn Jabal - hoe:"Nilaza aho:"Ry Irak'i Allah! Ambarao
asa mampiditra ahy amin'ny Paradisa aho, ary manalavitra ahy amin'ny
Afobe. Dia hoy izy:"Lehibe tokoa izany zavatra anontanianao izany,
saingy mora izany ho an'izay nanamoran'i Allah azy. Manompo an’i
Allah ianao ary tsy manambatra zavatra hafa miaraka aminy,
manangana ny Swalat, mamoaka ny Zakat, mifehy Ramadany, ary
manatanteraka ny Hajj amin'ilay trano masina. Dia hoy izy avy
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teo:"Tsy atoroko anao ve ireo varavaran'ny hatsarana? Ny fifehezana
dia fiarovana, ny Swadakah dia manototra ny fahotana ohatra ny rano
mamono ny afo, ary toraka izany ihany koa ny Swalat ataon'olona
mandritry ny sasak'alina. Avy teo namaky (ireto andininy masina ireto)

izy:
[V 8 amd] ool 2 28,20 B8 )

"Miarina miala ny fandriana izy ireo...", hatramin'ny:

[VV duodi] .{@ u}w}

""...nataon'izy ireo"[32:16-17]“7

Dia hoy izy avy teo:"Tsy ambarako anao ve ny lohan'ny zava-
drehetra sy ny andriny ary ny tampony ambony indrindra? Dia nilaza
aho hoe:"Eny, ry Irak'i Allah!". Dia hoy izy:"Ny lohan'ny zava-drehetra
dia ny finoana Islamo, ary ny Swalat no andrin‘izany, ary ny ady
masina (Jihad) no tampony ambony indrindra”. Dia hoy izy avy
teo:"Tsy ambarako anao ve ny fomba ahazoanao izany rehetra izany?".
Dia nilaza aho hoe:"Eny, ry Irak'i Allah!". Dia noraisiny ny lelany ka
hoy izy:"Fehezo ity". Dia hoy aho:"Ry Mpaminanin'i Allah! Ngaha
mbola hotsaraina amin'izay teneninay izahay? Dia hoy izy:"Andray!
Izany lozanao! Inona moa no tena mahatonga ny olona hatsipy
amin'ny tarehin'izy ireo na amin‘ny oron‘izy ireo mankao amin’ny
Afobe; raha tsy vokatry ny lelan‘izy ireo?".

Notaterin'i At-tirmizi [2616].

(17) 1zany hoe namaky ny tenin'i Allah hoe:
oA (.Lu)blvdj,a.n.\_’r.g_a.e))wj\u.b)b?r@)Q)LAJ@LAJ\u;ﬂJj:;Q\z;J}

[yy =11 aM\]gﬁ\V)u)LwBJK\.u L”‘”‘CMJ‘SJA("@)J’\

"*Miarina miala ny fandriana izy ireo, mivavaka amin’ny Tompony, amim-
pahatahorana sy fanantenana; ary izy ireo dia manome (ny hafa) amin‘ireo anjara
nomenay azy ireo # Tsy misy ny mahafantatra ireo fahafinaretan'ny maso izay
nomanina ho azy ireo, ho valisoa amin'izay nataon’izy ireo'[32:16-17].
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HADITH FAHATELOPOLO:

Niteny Abo Sa'labah Al-khoshanii, Jorsoom ibn Naashir s,
fa ny Irak'i Allah £ dia nilaza hoe:"Tena marina fa Allah dia
nandidy zavatra tsy maintsy atao, ka aza ataonareo tsirambina
izany; ary namaritra lalana lzy ka aza dikainareo; ary nandrara
zavatra lzy ka aza ataonareo izany, ary nangina lzy amin‘'ny
zavatra maro, noho ny indrafony aminareo fa tsy noho ny
fanadinoana akory, ka aza karohinareo intsony izany".

Notaterin'i Ad-daarakotnii [184/4] sy hafa ankoatra azy.
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HADITH FAHARAIKA AMBY TELOPOLO:

Niteny Abo Al-'abbaas, Sahl ibn Sa'd As-saa'idi <, fa nisy
lehilahy iray tonga tamin'ny Mpaminany # ka nilaza hoe:"Ry
Irak'i Allah! Atoroy asa aho, raha manao azy aho dia ho tian'i
Allah ary ho tian'olona. Dia hoy izy:"Aza miraiki-po amin’ny
fiainana eto an-tany dia ho tian'i Allah ianao; ary aza
misahirana amin‘izay eny am-pelatanan‘olona dia ho tian‘olona
ianao".

Notaterin'i ibn Maajah [4102] sy hafa ankoatra azy.

46



’F)e

J}w)d\wm\@ojéja\-\guwd}uchwg\u&
IV 8055 oras Eaas G Y3 576 W Jbr,uju.’ciis\yw\

Z o4 .3 =

81555 Jaies W15 c[4/228] °"’\.:J\J [2341. P'QJ C’J] ax\e
6‘“0‘"“"‘0‘"6‘4 u-’JJ""’u"’ N Lbjd\d [2/746] uULo

o -~ 8 o _

Lol s 38 % 05 e G 8208 5 L2 0 Lo
HADITH FAHAROA AMBY TELOPOLO:

Niteny Abo Sa'iid, Sa'd ibn Maalik ibn Sinaan Al-khodrii <,
fa ny Irak'i Allah # dia nilaza hoe:"Aza manao ratsy amin‘ny
tenanareo ary aza manao ratsy ny hafa"® .

Notaterin'i ibn Maajah [2341] sy Ad-daarakotnii [4/228] ary
hafa ankoatra azy ireo, amin'ny Isnaad mitohy hatramin'ny
Mpaminany #. Ary notaterin'i Malik ao amin'’ny Mowattwa
[2/746], toy izao: hoy 'Amr ibn Yahya hoe: niteny ny rainy fa i
Mpaminany # dia nilaza hoe:. .., amin'ny Isnaad tsy mitohy, satria
latsaka tsy voatonona i Abo Sa'iid. Saingy na izany aza dia
voatatitra amin'ny fomba maro izay manamafy azy izany.

(18) Marobe ny fanazavan'ireo manam-pahaizana ny dikan'io Hadith io; ka anisan'izany io
voalaza ambony io, ary koa ity hita eto ambany ity:

"Tsy misy zavatra ratsy (amin'ny finoana Islamo) ka aza mifanao ratsy".
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HADITH FAHATELO AMBY TELOPOLO:

Niteny ibn 'Abbaas s, fa ny Irak'i Allah # dia nilaza
hoe:"Raha omena amin'izao fotsiny izay niampangany olona ny
mpitory rehetra, dia ho avy ny sasany hisandoka fananan'olona
sy ran'izy ireo; ka tsy maintsy mitondra porofo izay miampanga,
ary mifanta izay manda ny fiampangana natao azy".

Notaterin'i Al-baihakii [10/252] sy hafa ankoatra azy, tahaka
izao, ary ny ampahan'izy io dia voatatitra ao amin'ny Al-bokhari
sy Moslimo.
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HADITH FAHEFATRA AMBY TELOPOLO:

Hoy Abo Sa'iid Al-khodrii < hoe:"Naheno ny Irak'i Allah
aho niteny hoe:"lzay mahita zavatra tsy mety aminareo, dia aoka
izy hanova an'izany amin’'ny tanany; fa raha tsy vitany dia
amin'ny lelany, ary raha tsy vitany dia (laviny) amin’'ny fony;
ary izany no farany ambany indrindra amin‘ny finoana".

Notaterin'i Moslimo [49].
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HADITH FAHADIMY AMBY TELOPOLO:

Niteny Abo Horairah <, fa ilay Irak'i Allah 4 dia nilaza hoe:"Aza
mifampialona ianareo, aza mifanongom-barotra amin‘ny lavanty raha
tsy hividy, aza mifankahala, aza mifanome lamosina, aza mivarotra
zavatra mba handravana ny varotry ny hafa?; fa manaova toy ny
mpirahalahy ianareo ry mpanompon'i Allah. Ny mpino Islamo dia
rahalahin'ny mpino Islamo; ka tsy anaovany ny tsy rariny izy, tsy
avelany irery (rehefa mila azy), tsy andaingany, tsy ambanimbaniny.
Ny fahatahorana an'i Allah dia ato, naveriny intelo izany, sady
manondro ny fony izy miteny azy. Ampy mampiseho ny haratsiam-
panahin‘olona iray ny fanambaniany ny rahalahiny mpino Islamo. Ny
rehetra mikasika ny mpino Islamo dia fady avokoa, tsy azon'ny mpino
Islamo kasikasihina: ny rany (ainy) sy ny fananany ary ny haja amam-
boninahiny™.

Notaterin'i Moslimo [2564].

(19) Izany hoe raha efa nifanaraka ny mpividy sy ny mpivarotra.
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HADITH FAHENINA AMBY TELOPOLO:

Niteny Abo Horairah <, fa i Mpaminany # dia nilaza
hoe:"lzay mampitony fahoriana iray amin‘olona mpino, amin‘ny
fiainana eto an-tany, Allah dia hampitony azy amin‘ny
fahorian'ny Andro farany. lzay manamora raharaha
amin‘olona sahirana, dia hamorain'i Allah ny raharahany eto
an-tany sy any ankoatra. lzay manafina ny henatry ny mpino
Islamo iray, dia hafenin'i Allah ny henatrany, eto an-tany sy any
ankoatra. Allah dia manampy hatrany ny mpanompo raha
manampy ny rahalahiny izy. lzay mizotra amin'ny lalan'ny
fianarana mba hikatsaka fahalalana dia hamorain'i Allah ho
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azy noho izany ny lalana mitondra amin'ny Paradisa. Ary tsy
misy andian'olona, mivorivory anatin‘ny trano iray amin'ireo
tranon'i Allah, mamaky ny Bokin'i Allah, ary mifampianatra
izany eo amin'ny samy izy ireo, afa-tsy hoe midina amin‘izy ireo
ny fahatoniana, mandrakotra azy ireo ny indrafo, manodidina
azy ireo ireo Anjely, ary miresaka azy ireo Allah, amin'ireo
(Anjely) any aminy. lzay latsaka afara noho ny asany, dia tsy
aroso aloha noho ny firazanany".

Notaterin'i Moslimo [2699].
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HADITH FAHAFITO AMBY TELOPOLO:

Niteny ibn ‘Abbaas &, fa nilaza ny Irak'i Allah 4z, mitatitra ny
resaky ny Tompony &, ka hoy izy hoe:"Tena marina fa Allah dia
manoratra ireo asa tsara sy asa ratsy, avy eo nazavainy (toy izao)
izany: izay mikasa feno ny hanao asa soa iray, nefa tsy
tanterakany izany, dia soratan'i Allah ho asa soa feno izany any
aminy; fa raha mikasa feno kosa izy ka tanterakany, dia
soratan’i Allah any aminy izany ho asa soa folo, hatramin’ny
fitonjato heny, na mihoatra betsaka noho izany. Ary raha
mikasa feno ny hanao asa ratsy iray izy, nefa tsy nataony izany,
dia soratan'i Allah ho asa soa feno izany any aminy; fa raha
mikasa feno izy ary nataony, dia soratan'i Allah ho asa ratsy
iray izany".

Notaterin'i Al-bokhari [6491] sy Moslimo [131].
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HADITH FAHAVALO AMBY EFAPOLO:

Niteny Abo Horairah ., fa ny Irak'i Allah # dia nilaza hoe:"Tena
marina fa Allah dia niteny hoe:"lzay mandray sakaizako®? ho
fahavalony, dia efa mampilaza ady aminy Aho. Tsy misy zavatra
ataon'ny mpanompoko anakaikezana Ahy tiako mihoatra ny
fanaovany an‘izay nandidiako azy. Ary tsy mitsahatra manakaiky Ahy
amin'ny alalan'ireo Nafilah® hatrany ny mpanompoko (aorian’ny
fanatanterahany ireo zavatra nandidiako azy) hany ka lasa tiako izy.
Ka rehefa mankatia azy Aho, dia Izaho no hiahy ny sofiny izay
andrenesany, ny masony izay ahitany, ny tanany izay anamborany, ary
ny tongony izay andehanany. Raha mangataka amiko izy dia homeko,
ary raha mangata-piarovana amiko izy dia harovako".

Notaterin'i Al-bokhari [6502].

(20) Ny atao hoe Waliyyollah, izay adika hoe sakaizan'i Allah matetika dia: olona
mpino matahotra an'i Allah.

(21) Nafilah dia midika hoe Sonnah, izany hoe ireo asa izay ahazoana valisoa ny
fanaovana azy, fa raha tsy atao kosa dia tsy ahazoana fahotana.
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HADITH FAHASIVY AMBY TELOPOLO:

Niteny ibn 'Abbaas s, fa ny lrak'i Allah # dia nilaza
hoe:"Tena marina fa Allah dia namela ny vahoakako, noho
izaho, amin'izay hadisoana tsy nahy na adino na koa nanerena
azy ireo".

Hadith Hassan, notaterin'i ibn Maajah [2045] sy Al-baihakii
[7]1.
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HADITH FAHEFAPOLO:

Hoy ibn "Omar « hoe:"Noraisin'ny Irak'i Allah 4 avy teo an-
tsoroko aho dia hoy izy:"Manaova tahaka ny vahiny na
mpandeha ianao amin’ny fiainana eto an-tany ".

Ary ibn 'Omar s dia nilaza hoe:"Raha tratry ny hariva ianao
dia aza miandry ny maraina, ary raha tratry ny maraina ianao dia
aza miandry ny hariva; ary miezaha dieny mbola salama fa rehefa
marary tsy afaka intsony, ary miezaha dieny mbola velona fa

rehefa maty tsy afaka intsony".
Notaterin'i Al-bokhari [6416].
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HADITH FAHARAIKA AMBY EFAPOLO:

Niteny Abo Mohammad, ‘Abdollah ibn *Amr ibn Al-'aas &,
fa ny Irak'i Allah 4 dia nilaza hoe:"Tsy ho feno ny finoan‘olona
iray aminareo, raha tsy manaraka an'izay nentiko ny sitrapony".

Hadith Hassan Swahih, voatatitra ao amin'ny boky Al-hojjah,
amin'ny Isnaad Swabhih.
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HADITH FAHAROA AMBY EFAPOLO:

Hoy Anas ibn Maalik « hoe:"Naheno ny Irak'i Allah # aho niteny
hoe:"Allah dia nilaza an‘izao:"'Ry taranak'i Adama! Raha mangataka
amiko sy mametraka fanantenana amiko ianao dia hamela heloka
anao Aho, amin'izay hadisoana nataonao, ary tsy mampaninona Ahy
izany. Ry taranak'i Adama! Na dia tonga hatramin’ny fara tampon'ny
lanitra aza ny (habetsahan'ireo) fahotanao, ka mangataka famelan-
keloka amiko ianao, dia hamela anao Aho. Ry taranak'i Adama! Raha
tonga aty amiko ianao, miaraka amin'ny fahotana mitovy amin'ny
Tany, ka tonga mihaona amiko ianao, ary tsy mbola nanakambana
zavatra hafa niaraka tamiko na dia indraika aza, dia hitondrako
famelan-keloka mitovy amin'izany ianao".

Notaterin'i At-tirmizii [3540], ary hoy izy: Hadith Hassan
Swahih.
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HADITH FAHATELO AMBY EFAPOLO:

Niteny ibn ‘Abbaas -, fa ilay Irak'i Allah % dia nilaza
hoe:"Omeonareo an'ireo tompony ny anjara lovan'izy ireo izay
efa voafaritra, ka ny sisa tavela amin'izany dia ho an'ny lehilahy
(havana) akaiky indrindra an'ilay maty".

Notaterin'i Al-bokhari [6732] sy Moslimo [1615].
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HADITH FAHEFATRA AMBY EFAPOLO:

Niteny 'Aishah «, fa i Mpaminany # dia nilaza hoe:"Fady
amin'ny alalan'ny fampinonoana izay fady amin’ny alalan'ny
rohim-pihavanana”.

Notaterin'i Al-bokhari [2646] sy Moslimo [1444].
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HADITH FAHADIMY AMBY EFAPOLO:

Niteny Jaabir ibn Abdillah < fa izy dia naheno an'ilay Irak'i
Allah # tamin'ny taonan'ny Fath (taona nanokafana tanana Makkah),
tamin'ny fotoana izy # tao Makkah, nilaza hoe:"Allah sy ny Irany
dia nandrara ny fivarotan-toaka sy biby maty ho azy sy kisoa ary
sampy". Ka nisy niteny hoe:"Ry Irak'i Allah, ahoana ny tavin-kena
amin'ireo biby maty ho azy; satria izany dia andokoana sambo, sy
hosorana amin'ny vatana, ary ampiasain‘olona andrehetana jiro? Dia
nilaza izy hoe: "Tsia, izany dia Haram". Ary niteny ilay Irak'i Allah
# tamin'izany hoe: "Allah anie handringana ireo jiosy; nataon'i
Allah fady azy ireo ny tavin-kena nefa noravan'izy ireo izany, dia
namidin'izy ireo avy teo, ary nohanin'izy ireo ny vola azo
tamin‘izany".

Notaterin'i Al-bokhari [2236] sy Moslimo [1581].
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HADITH FAHENINA AMBY EFAPOLO:

0 - 2o

Niteny Abo Bordah, nitatitra avy tamin'ny rainy, fa Abo Mossa
Al-ash'ari « dia nilaza fa i Mpaminany # dia nandefa azy tany
Yemen; ka nanontany an'i Mpaminany momba zava-pisotro izay
amboarin'olona amin'io tanana io izy. Ka hoy izy # hoe:"Inona
ilay izy? Dia nambarany hoe: Al-bit'o sy Al-mizr. Nisy nanontany
i Abo Bordah hoe: Inona ny Al-bit'o? dia nilaza izy fa izany dia
divay vita amin'ny tantely; ary Al-mizr dia divay vitaamin'ny vary
hordea (karazam-barimbazaha). Dia nilaza izy # hoe:"lzay
rehetra mahamamo dia Haram".

Notaterin'i Al-bokhari [4343].
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HADITH FAHAFITO AMBY EFAPOLO:

Niteny Mikdaam ibn Ma'diikarib <% hoe: Naheno an'ilay Irak'i
Allah # aho nilaza hoe:"Tsy misy zavatra fenoin'olombelona
ratsy mihoatra ny kibo. Ampy ny olombelona sakafo vitsivitsy
afaka mampitraka ny hazon-damosiny. Saingy raha tsy vitany
mihitsy, dia aoka ary ny ampahatelony ho an‘ny sakafony,
ampahatelony ho an'ny fisotrony, ary ny ampahatelony ho an'ny
rivotra iainany”.

Notaterin'i Ahmad [4/132] sy At-tirmizii [2380] ary Ibn
Maajah [3349]. Ary hoy At-tirmizii: Hadith Hassan.
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HADITH FAHAVALO AMBY EFAPOLO:

Niteny 'Abdollah ibn 'Amr &, fa i Mpaminany # dia nilaza
hoe:"Misy toetra efatra, izay olona misy azy ireo dia
mpihatsaravelatsihy, ary raha ampahany amin‘izany no misy
aminy dia misy toetry ny mpihatsaravelatsihy izy mandra-
pamelany izany toetra izany: olona izay mandainga rehefa
miresaka, tsy manatanteraka ny teniny rehefa mampanantena
zavatra, miala lalana (tsy milaza ny marina fa mitaky izay tsy
azy na manda ny zon'ny hafa aminy) rehefa misy disadisa, ary
mivadika rehefa manao fifanekena”.

Notaterin'i Al-bokhari [34] sy Moslimo [58].
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HADITH FAHASIVY AMBY EFAPOLO:

Niteny Omar Ibn Al-khattab -, fa i Mpaminany # dia nilaza
hoe:"Raha tena manankina marina ny fiainanareo amin'i Allah
ianareo, dia hanome anjara masoandro anareo lzy, tahaka ny
fanomezany anjara masoandro ny vorona; noana izy mivoaka
ny tranony amin‘ny maraina, saingy mibontsina hatrany ny
kibony (voky) rehefa izy miverina®",

Notaterin'i Ahmad [1 sy 52] sy At-tirmizii [2344] sy An-
nasaa-i ao amin'ny As-sonan Al-kobraa araka ny voalaza ao
amin'ny At-tohfah [8/79], ary Ibn Maajah [4164]. Nilaza Ibn
Hibbaan [730] sy Al-haakim [418] fa Hadith Swahih izany. Ary
hoy At-tirmizii: Hadith Hassan Swahih.

(22) I1zany hoe mandehana mitady dia ankino amin'i Allah ny fiainana, fa hanome anao lzy;
fa tsy hoe mijanona tsy manao na inona na inona dia milaza hoe manankina ny fiainana
amin'i Allah.
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HADITH FAHADIMAMPOLO:

Niteny Abdollah ibn Bosr < hoe: Nisy lehilahy tonga tamin'ny
Mpaminany # ka nilaza hoe: Ry Irak'i Allah #! Efa lasa maro
karazana be aminay ireo asa fanompoana amin'ny finoana
Islamo®, ka atoroy zavatra feno sy mafonja izahay mba
hifikiranay? Dia hoy izy:"Aoka ny lelanao ho mando
mandrakariva amin'ny fahatsiarovana an’i Allah".

Notaterin'i Ahmad [188 sy 190].

(23) Izany hoe ireo fanompoana Sonnah fa tsy ireo fanompoana tsy maintsy atao akory no
tiany ambara.
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